*
=, P

o

)

= GLELITSCHEIN SENDUNGS-NR: 25460472 11.06.2024 - 14:31
{VDA 4912) BLATT 1/1
LIEFERANT -WERK: 0139 EMPFANGER -WERK XUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14248
-NUMMER: 91018738 ~NUMMER : 24466 LAGERORT :
Magna PT S.p.A. VERBRAUCHSSTELLE
Schaeffler Savaria Kft. V Dei Ciclamini 4 VERSANDART: Autocarro
Zanati dt. 31 I-70026 MODUGNO BA FRACHTFUEHRER: Schweitzer Gmb
H-9700 SZOMBATHELY =-NUMMER = 99620071
SEND.-GEWICHT 241,00
LS5-NR SACENUMMER EUNDE MENGE ME V/G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-P0S8 PACEKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE . FUELLMENGE ~NUMMER LIEFERANT KONSIGNATION
27374213 2500190000 312 PZ S / Cilindro comando frizione 550003202702
11.,06.2024 081950284-~0000-10
000010 VP 24 C6414 X 13,000 067646948-0000
VP: 1 PALLET H1 X 0,000 069712719-0000
VP: 1 A1208 X 000716820-0000
L2 2 31323 ] ENDE hkkhhk Nk
440334095 g s
HUEHMNEL HAGEL sy
- - 'zl nda
8/{ fCCETTAZIONE MERCE
5\9{7}%‘&, 4“ Quantits dichiarata; 2
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantiti Imballi: 4
Conformita alle schede d'imballo: @,
Data controlio: A I 0&/ey
firma
MENGENPRUEFUNG: GUETEPRUEFUNG:




Absender ((Name, Anschriit, Landy 97018736

Sendg[ (Name, Address, Country}

Liafarantannr.
Supplier No.

S_chaef’]‘.ler Savaria Kft.
= Tax

Zanati ut. 31
HU-9700 Szombathely

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Dieso Befbrderung unterliegt trotz

Intemationalen StraBengiiterverkehr (CMR).

CMR

giner gegentailigen Abmachung den Page 1 /71
Beslimmungen des Ubereinkommens
Ober den Beéfbrderungsvertrag Im 28460472

Empianger (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Gountry)

2

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfhrer (Name, Anschiift, Land)
Carvier {Name, Address, Country}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

Ausfielerungsort das Gutes
Place designated for delivesy of goods

3

Nachiolgender Frachifdhrer {Name, Anschiift, Land)
Suceessive Cariars (Name, Address, Country)

17

OnPlace  Modugno 14248
Land/Count| .
Y Italien
4 Ort und Tag der Ubemanme des Gules
Place and Date of taking over the goods &
On/Place
Szombathely Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiOhrer
Land/Couniry + .
Ungarn Reservations of Camiers
Datum/Date
11.06.2024
5 Beigeltgte Dokumente
Documents atiached
"f" Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun, Bozeichnung des Gutes Statistikmummer Bruttogewicht (ki Urang (m3
Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Pargkage 9 9 Description %f Goods 1 0 Statistic Numbar1 1 Gross Welght skg; 1 2 Volumg ((m°}
0027374213 1l PALLET H1 automotive 87089390 241,00 0,960
===========s=s===s=—=====stssoso==o===RaERS oo ss s s e m e o e =======
Summe: 1 Colli 241,00 0,860
P
Bezs, efahrzettelmustar-Nr. UN-Nummer Werp.-Groppe 1 9 Im zahlen vom: sender Wahrung Empfanger =T
Nr.g azard Eabel No. Mumber UN Packaging Group | to pay by: ndar Currency Consignesa
Descr. Fracht
vide No.9 I i
Emafiigungan
1 3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung} Beductions -
Sender's Instructions for Customs, etc. ZW'“‘?"‘IS'-'"’“’B
AG/SSH-PL3 1.A. Mark Robert Kercza
TEL: FAX:
1 4 Rackerstattung
Relmbursement i Nem = M ER —I‘E«
Frachtzahlungsanweisun: Besondere Verelnbarungen KA Ot
1 5 Payment of Freight Chargges 20 Special agreements . ] . . EIeS
szallftmany!
FCA SZOMBATHELY T
Ausgelertigt in am fangen Datura
271 L gzombathely o 11.06.2024(UEHNE +ﬁ&éﬁl EeGal, Date
T Viia del Clelaraint, sne4 70026 Modugno
22 Schaeffler Savaria Kit. ?_3
Zanati Gt. 31 " it .
9700 Szombamérpeffler S8 176Gl 2024 :
Unlerschitt und Stampe des Agengis SZONDATET-Unterschiit und Stempol des Frachiahers e o e famea 081
Signature and stamp of Sender Y | Signature and stamp of Carrier
Y~ b Ermiltung ger EroisAiigat < - ¢ i Y .= X .
2D ? Paletten-Absender - Palb kR ksiiErto conrdeamamngiinger - Paletts Consignee
km : ashs "
vonfiiom bisho ar poserifica sl Are quantid Tz e Tavseh
Au| US|
Euro-Palefte Euro-Falette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palefte "'
Einfach-Paletts Einfach-Paletta
2@ Verwagspariner des Frachiilhiers Bostiligung des Emplangars/Datumuniersahrlt Bestatigung des Fahrers/DalumiUntersohri
27 IAmtliches Kennzelchen Nutzlast in kg
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